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M° DE ASUNTOS EXTERIORES

TRATADO de 23 de octubre de 1980 de amisltad y
cooperacion entre el Reino de Esparia y la Republi-
ca de Guinea Ecuatorial, hecha en Madrid, y dos
carlas anejas. © :

16874

TRATAD® DE AMISTAD Y COOPERACION ENTRE EL REINO
DE ESPANA Y LA REPUBLICA DE GUINEA ACUATORIAL

Considerando:

Que tras el cambio politico registrado el 3 de agosto de
1979, el nuevo Gobierno de la Republica de Guinea Ecuatorial
se dirigié al Gobierno y al pueblo espafiol solicitando su ayuda
en la reconstruccién del pais.

Que las relaciones entre Espafia y la Republica de Guinea
'Ecuatoﬁql, basadas siempre en la no injerencia en la politica
interna, iniciaron entonces una nueva etapa, caracterizada por

‘un profundo deseo de cooperacion. .
\

amistad  que les unen, conscientes de la importancia de la
cooperacion entre ambos y deseosos de orientar, desarrollar y
racionalizar al maximo nivel posiblé sus relaciénes en este
campo, se muestran de acuerdo en que sug relaciones en esta
materia se inspiren en los siguientes principios rectores:

1. Mutuo respeto, y consultag institucionalizadas como me-
dio para la resolucién de las difergncias que pudieran existir en
las relaciones entre ambos paises.

2, La. cooperacion se concibe como empresa plenamente com-

parfida. como tarea solidaria, para cuyo éxito 3' buen funcio- °
n

namigntd ambos paises promoveran la asociaci de personas
fisicas y juridices. -A estog efectos, ambas partes coinciden
en la conveniencia de fomentar esta cOoperacién en un plano
de igualdad, en los campos econémico, técnico, cientifico. cultu-
_ral y social de interés para ambas partes. . '

3. La colaboracién con Organismos internacionales'de Ayu-
da y Cooperacién, asi como con 10s paises hermanos de Ibe-
roameérica.

4. La conveniencia de que, en la medida en que se conso-
lide la recuperacién del pais y lo permitan sus recursos, la
Republica de Guinea Ecuajorial contribuya  progresivamente
a la financiacién de la cooperacién.

5. La necesidad e importancia de mejorar y facilitaf la for-
macién técnica, cultural y educativa.

6. Ante la actual situacién de emergencia de la Republica
de Guinea Ecuatorial la conveniencia de promover y desarro-
Har una cooperacién que incida directamente en la solucién
de las necesidades prioritariag del pueblo ecuatoguineano, fun-
damentalmente en los -campps de la sanidad, la educacién y
la alimentacion.

Las altas Partes Contratantes:

Tras el analisis de las actividades realizadas hasta la fecha
en el campo de la cooperaciéon y en virtud de los principios
béasicos que la informan. . -

Ante la necesidad de ordenar los instrumentos juridicos re-
guladores de dicha cooperacién. .

Con el propésito de fortalecer los vinculos de amistad y
solidaridad que existen entre ambos paises y de sentar las
bases por las que habra de articularseé en el futuro la coopera-
cién entre ambos, y teniendo en cuenta el balance de la coope-
racién desde el 3 de agosto de 1979, Que se recoge en acta ane-
fa al presente Tratado.

‘

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1: Expresan su propésito de que el presente Tra-
tado de Amistad y Coqoperacién constituya el &mbito juridico
apropiado para profundizar en la cooperacién y desarrollar
nuevas éreas de interés para ambos paises.

En este sentido concluirdn, como anejos al presente Trate-
do de Amistad y Cooperacién; Acuerdos complementarios con
el propésito de aceléerar y asegurar el desarrollo econémico y
el bienestar social de los dos paises. :

Igualmente podréan ser acordados proyectos especificos de
cooperacién con arreglo a los normas y especificaciones esta-
tl'aéceicidas por la Comisién Mixta prevista en el presente Tra-

0. ) :

Art. 2. La cooperacién podra compnehder:

a) El intercambio de Técnicos y Asesores para prestar los
servécios requeridos en la ejecucién de los Acuerdos de Codpe-
" racién.
/D) La concesién de becas de estudio y estancias de adiestra-
‘miento o de especializacién. - C e
c) El intercambio de informacién, incluyendo la transferen-
cia de tecnologia. '
La preparacién y realizacién, decididas de comdn acuer-
d_O. de estudios que contrlbuyan al desarrollo econémico y so-
cial de ambos pafses. .
€)' La realizacién de seminarios, ciclos de conferencias, pro-
gramas de Formaci6n Profesional y actividades analogas.

Que los dos paises, en virtud de las excelentes relaciones de -

‘podra

) La puesta a disposiclén de los materiales y equipos ne-
cesarios para la ejecucién de los Acuerdos de Cooperacion.

g) Cualquier otra actividad de cooperacién que sea conve-
nida entre ambas Partes. o

Art. 3. El intercambio de Técnicos y Asesores. asi como
otros extremos relativos a la ejecucién del presente Tratado,.
se regulara por lo dispuesto en el Protocolo sobre el Estatuto
de los Expertos de 5 de diciembre de 1979.

Art. 4. Para sup2rvisar la aplicacién del Tratado de Amistad
y Cooperacion las Partes Contratantes deciden crear una Co-
misién Mixta, a través de la' cual seran examinadas lag cues-
tiones de interés comun y medidas oportunas para‘promover
una cooperacion mas eficaz. :

Dicha Comisién Mixta estara compuesta por representantes
de ambos paises. y se reunira, alternativamente, en cada uno
de ellos. -

Art. 5. La Comision Mixta, con independencia del examen
general de los asuntos. relacionadog con la €jecucion del pre-
sente Tratado, tendra las siguientes funciones:

a) Determinar el programa anual de actividades de Coope-
racion, .

b) Supervisar periédicamente el grado de cumplimiento de
los Acuerdos de Cooperacion.

¢) Formular lag recomendaciones que estime pertinentes a
ambos Gobiernos.

d) Identificar y definir los sectores en que sea necesaria
la conclusién de nuevos Acuerdos complementarios, asi como
log proyectos especificos de Cooperacién, asignandoles un .orden
de prioridad. ) . D

Al término de cada sesién de la Comisién Mixta se redacta-
r4 un acta en la que se precisaran los resultados obtenidos
en las respectivas areas de cooperacién.

Art, 8. Los criterios para la financiacion de las actividades
de cooperacion previstas, tanto en los Acuerdos de Cooperacion
como en log proyectos especificos, seran establecidos.por la
Comisién Mixta segun instrucciones dictadas por los respecti-
vos Gobiernos. . .

Con caracter excepcional, y dadas las circunstancias de ex-
tremada urgencia, en el afio 1981 figurard en los Presupuestos
Generales del Estado espafiol una partida especifica para la

~ financiacién de la Cooperacién con Guinea Ecuatorial.

Art. 7. Corresponde a las autoridades competentes de am-
bas Partes Contratantes coordinar el desarrollo de las activida-
des de cooperacién previstas tanto en el presente Tratado como
en Jos Acuerdos complementarios al mismo y cumplir _los tra-
mites necesarios el efecto, adecuando, en su caso, la legislacién.
interna a lo dispuesto en el presente Tratado. N

Tales atribuciones competen a los Ministerios de Asuntos
Exteriores de amboOs paises, sin perjuicio de la cooperacion y
participaciéon de los Departamentos competentes €n cada cam-
po concreto. de actuacién cuando ésta se revele necesaria o -
sean requeridos para ello.

Art. 8. Solucion de diferencias.—1. Las diferencias que pue-
dan surgir entre las Partes en la aplicacién de este Tratado y
de los Acuerdos complementarios al mismo, serar}‘reS'ue}tas
por las Comisiones Mixtas respectivas o por la Comisién Mixta
prevista en este Tratado.

2. Las controversias que. puedan surgir entrs las Paries en
la interpretacién o aplicacién de este Tratado y c}e los A_cupr-
dos complementarios 4) mismo seran sometidas, si no han sido
resueltas en un plazo de seis meses mediante el procedimiento
sefialado en el apartado 1, a un Tribunal arbilral de acuerdo con
las siguientes bases: '

a) Transcurridds tres meses desde el planteamienty por una
de las Partes de la controversia a. que hace referencia al apar-
tado 2, cualquiera de ellas podra sclicitar la iniciaciéon del pro-
cedimiento arbitral. . .

b) Cada parte procederd, en el plazo méximo de un mes,
a la designacién de un arbitro. Ambos arbitros procederan a la
eleccién de un tercero, que presidirda el Tribunal arbitral. En
caso de no ponerse de acuerdo en la eleccién de un tercero.
se recurrira.a la designacién del mismo por el Presidente TIJ
(o el Secretario general de las Naciones Unidas), tal como se
senala en el parrafo c). .

¢} Caso de que una de las Partes no proceda a la designa-
cién que le corresponde.en el plazo de un mes, la otra Parte
dir la designacién del mismo al ijesld-ente del TUJ
(o al Secretario general de las Naciones Unidas). , .

d) El Tribunal arbitral determinara su I\Fmpla, competencia
y podré establecer su propio Reglamento. No obstante, debera
dictar su laudo en un afio. . . .

e) Las costas del procedimiento serdn asumidas a medias por
lo que respecta a las comunes, corriendo a cargo dé cada Parte
las propias y aquellas en que se incurran a instancia suya.

- Art, 9. El presente Tratado de Amistad y Cooperacién cons-
tituird el unico texto basico en materia de cooperacién entre
Espafia y Guinea Ecuatorial. - .

Por ello, ambas Partes acuerdan considerar derogados, a
partir del momento de la aplicacién provisional del presente
Tratado y sus anejos, la totalidad de los Tratados bilaterales
en materia de cooperacién cualquiera que sea su denomina-
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‘cion, suscritos desde el momento de la independencia de Guinea
Ecuatorial hasta el 30 de octubre de 1879.

Ambas Partes, por ello, consideran caducadas las obligacio-
nes derivadas para cualquiera de ellas de los Convenios suscri-
tos con anterioridad al 3¢ de octubre de 1979, con las excepcio-
nes que se sefialan en las Cartas anejas.

Art. 10. Ambos Gobiernos velaran por el respeto de los
derechos civiles y econémicos de las personag fisicas y juri-
dicas, de conformidad con las disposiciones vigentes en ambos
paises.

En particular. ambas partes convienen:

a) Las personas fisicas y ‘juridicas de la otra Parte goza-
ran de ia libre  disposicion de los bienes y derechos de su
_propiedad. N

b) Fn todo caso, las transmisiones de bienes inmuebles en
la Republica de Guinea Ecuatorial requeriran la previa auto-
rizacion del Gobierno.

Art. 11. Los Acuerdos bilaterales suscritos por las Partes
con posterioridad al 30 de octubre de 1979, pasaran a ser Acuet-
dos complementarios del presente Tratado de Amistad y Coope-
racién, manteniéndose en vigor en la medida en que no re-
sulten afectados por el mismo.

Dichos Acuerdos son los siguientes:

— Acuerdo de Cooperaciéon en materia de Pesca Maritima
de 31 de octubre de 1979. R
*  — Protocolo de Cooperacién en materia de Hidrocarburos de
31 de octubre de 1979. X .

— Acuerdo de Cooperacién sobre Capacitacion y Extensiéon
Agraria de 31 de octubre de 1979. :

" — Acuerdo de Cooperacién Financiera de 31 de octubre de
1979.

.— Convenio de Transporte Maritimo de 5 de diciembre de
1979. :

— Acuerdo de Cooperacion Financiera de 5 de diciembre de
1979, ’

— Protocolo de Asistencia- Técnica anejo al Convenio sobre
Transporte Aéreo de 5 de diciembre de 1979.

— Acuerdo en materia de Telecomunicaciones de 5 de di-
ciembre de 1970. R

— Protocolo Anejo a] Convenio Basico de Cooperacién Cien-
tifica y Técnica relativo al Estatuto de Expertos, de 5 de di-
ciembre de 1979.

— Convenio sobre la emision por Espafia de sellos postales
de la Republica de Guinea Ecuatorial de 9 de febréro de 1980.

— Acuerdo marco sobre Cooperacién en materia de Recursos
Minerales de 15 de abril de 1980.

— Protocolo que ‘recoge las medidas complementarias de
apoyo al programa de liberalizacién econdmica ecuatoguineana
de 18 de junio de 1880.

— Acuerdc de Cooperacion Financiera entre el Reino de
Espafia y la Republica de Guinea Ecuatorial, de 12 de octubre
de 1980 .

— Acuerde de Cooperaciéon Técnica entre el Gobierno de Es-
pafia v e] Gobiernc de Guinea Ecualorial para el desarrollo de
un programa en materia sociolaboral y en especial de Forma-
cion Profesional .y Empleo en Guinea Ecuatorial, de 17 de octu-
bre de 1980. . .

— Acuerdo complementario en materia de Educacion entre
el Gobierno del Reino de Espafa y el Gokierno de la Re-
publica de Guinea Ecuatorial, de 17 de octubre de 1980.

— Protocolo de Asistencia Técnica en materia de Defensa y
Seguridad, de 17 de octubre de 1980 .

— Acuerdo de Cooperacién Técnica entre el Gobierno de

Reino de Espana y el Gobierno de la Republica de Guinea Ecua- ’

torial en materia agraria, de 17 de octubre de 1980.

Del mismo modo constituiran igualmente Acuerdos comple-
mentarios del presente Tratado los que en el futuro se conclu-
yan entre las Partes en areas concretas de cooperacién.

Art. 12. a) El presente Tratado de Amistad y Cooperacién
serda sometido a ratificecion y entrara en vigor en la fecha
.del canje de los instrumentos de ratificacion.

No obstante lo anterior, el Tratado se aplicara provisional-

. mente a partir de la fecha de su firma.

b) El pres'ente Tratado de Amistad y Cooperacién se conclu- -

ye por un perio de cinco afios pudiendo ser reconducido por
periodos sucesivos de un eflo. La reconduccién se entenderé
pactada si ninguna de las Partes se opone a ella por escrito
con tras meses de anterioridad a la fecha de expiracién del
periodo que se trate de prorrogar.

¢) Nec obstante cualquiers de las Partes podréa denunciar
el presente Tratado, dejando éste de estar en vigor a los doce
meses de la entrega a la otra Parte de la Nota de denuncia.

DISPOSICION TRANSITORIA
Provisionalmente y. mientras se negocian los nuevos Acuer-

dos en materia Consular, Cultural y de Transporte Aéreo per-
maneceran en vigor los concluidos en la misma materia el

12 de octubre de 1968, el 23 de diciembre de 1871 y el 24 de -
junio de 1871 respectivamente.

Hecho en Madrid el 23 de octubre deé 1080, en dos ejemplares
en idioma castellano siendo ambos igualmente auténticos.

POR EL REINO DE ESPANA, POR LA REPUBLICA
José Pedro Pérez-Llorca DE GUINEA ECUATORIAL,
y Rodrigo, Florencio Mayé Eld,
Ministro de Asuntos Exteriores Vicepresidente Primero
y Comisario del Ministerio
~ de Asuntos Exteriores

CARTA ANEJA NUMERO 1
El Ministro de Asuntos Exteriores del Reino de Espana,
Excmo. sefior:

De conformidad qpn lo establecido en el Tratado de Amistad
y Cooperacion firmado en el dia de hoy entre ambos paises,
me complazco en comunicarle que en relacién con las obliga-
ciones espafiolas anteriores a dicho Tratado, el Gobierno de
Espaifia mantiene las siguientes: '

1. Financiacién y ejecucién con cargo a los fondos previstos
en el Anteproyecto de Ley sobre concesién de crédito extraor-
dinario namero ......... , de los proyectos que a continuacién se
indican: .

— Terminacién de las obras de traida de aguas a Bata.

— Reparacion de la red de aguas de Malabo.

— Construccién de 218 viviendas.

— Remozamiento de los centros hospitalarios de Malaho,
Luba, Riaba, Niefang, Mongomo, Anisok, Ebebiying, Micome-
seng, Ebinayon y Bata, con la extensién que se indica en el
documento intercambiado oportunamente entre ambos pafses.-

2. El Gobierno de la Republica de Guinea Ecuatorial se re-
serva 80 plazas en el Colegio Mayor «Nuestra Sefiora de Africa»,
para ‘su utilizacién por estudiantes ecuatoguineanos. ¢

Aprovecho esta ocasién, seilor Ministro, para reiterarle el
testimonio de mi mas alta y distinguida consideracién.

Madrid, a 23 de octubre de 1880. .
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

Excmo. Sr. don Florencio Mayé El4, Vicepresidente Primero y
Comisario del Ministerio de Asuntos Exteriores de-la Repu-
blica de Guinea Ecuatorial.

-

CARTA ANEJA NUMERO 1

'El Vicepresidente Primero y Comisario del Ministerio de Asun-
tos Exteriores de la RepuUblica de Guinea Ecuatorial,

Excmo. sefor:

Acuso recibo de su carta de fecha 23 de octubre de 1980, en la
que me comunica lo siguiente:

«De conformidad con lo establecido en e] Tratado de Amistad
y Cooperacién firmado en el dia de hoy entre ambos paises,
me complazco en comunicarle que en relacién con las obligacio-
nes espafiolas anteriores a dicho Tratado, el Gobierno de Es-
pafia mantiene las siguientes:

1. Financiacién y ejecucion con cargo & los fondos previstos
en el Anteproyecto de Ley sobre concesién de crédito extraordi-
nario numero ......... , de los proyectos que a continuacion se
indican:

— Terminacién de las obras de traida de aguas a Bata.

— Reparacién de la red de aguas de Malabo.

— Construccion de 218 viviendas. .

— Remozamiento de los centros hospitalarios de Malabo, Lu-
ba, Riaba, Niefang, Mongomo, Aiisok, Ebebiying, Micomeseng,
Ebinayon y Bata, con la extensiéon que se indica en el documento
intercambiado oportunamente entre ampos paises.

2. El Gobierno de la Republica de Guihea Ecuatorial se re-
serva 80 plazas en el Colegio Mayor <Nuestra Sefiora de Africa-
para su utilizacién por estudiantes ecuatoguineanos.s

En nombre del Gobierno de la Republica de Guinea Ecua-
torial, tengo el honor de manifestarle mi acuerdo con lo que
antecede.

Aprovecho esta ocasién para reiterarle el testimonio de mi
méas alta y distinguida consideracion.

Madrid, a 23 de octubre de 1980.
FLORENCIO MAYE ELA
CARTA ANEJA NUMERO 2

El Vicepresidente Primero y Comisario del Ministerio de Asun-
tos Exteriores de la Republica de’ Guinea Ecuatorial,
Excmo. seiior:

De conformidad con lo establecido en el Tratado de Amistad
y Cooperaciéon firmado en el dia de hoy entre ambos paises,
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me complazco en comunicarle que en relacién con las obligacio-
nes contrafdas con anterigridad a dicho Tratado, el Gobierno de
la Republica” de Guinea Ecuatorial reconoce la vigencia y se
compromete a reembolsar la suma de 4.901.318,95 délares USA.

Los términos y condiciones de dicho reembolso serdn estable-
cidos en un Protocolo de Cooperacién Financiera.

Aprovecho esta oOcasién, sefior Ministro, para reiterarle el
testimonio de mi mas alta y distinguida consideracién.

Madrid, a 23 de octubre de 1960. .
FLORENCIO MAYE ELA

Excmo. Sr. don José Pedro Perez-Liorca y Rodrigo, Ministro de
Asuntos Exteriores del Reino de Espafa. . :

CARTA ANEJA NUMERO 2
El Ministro de Asuntos Exteriores del Reino de Espaiia,
: . Py .
Excmo. sefior:

Acuso recibo de su carta de fecha 23 de octubre de 1080, en
la que me comunica lo siguiente: -

«De conformidad con lo establecido en el Tratado de Amistad
y Cooperacién firmado en el dia de hoy entre ambos paises, me
complazco en comunicarle que en relacién con las obligaciones
contraidas con anterioridad a dicho Tratado. el Gobierna de !
Republica de Guinea Ecuatorigl reconoce la vigencia y se com-
promete a reembolsar la suma de 4.891.318,95 délares USA.

Los términos y condiciones de dicho reembolso seran esta-

blecidos en un Protocolo de Cooperacién Financiera.»

En nombre del Gobierno del Reino de Espaiia, tengo el honor
de manifestarle mi acuerdo con lo que antecede.

Aprovecho esta ocasién. para reiterarle el testimonio de mi
mas alta y distinguida consideracién, :

Madrid, a 23 de octubre de 1980,
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

Excmo. Sr. don Florencio Mayé El4, Vicepresidente Primero y
..Comisario del Ministerio de Asuntos Exteriores de la Repu-
blica.de Guinea Ecuatorial. : .

El presente Tratado de Amistad y Cooperacién se aplica,
provisionalmente, a partir del 23 de octubre de 1980, fecha de
su firma. .

Lo que se hace publico para conocimiento general. .
Madrid, 13 de julio de 1981.—El Secretario general Técnico,
José Cuenca Anaya. k

\

MINISTERIO DE HACIENDA

CORRECCION de errores de la Orden de 23 de
junio de- 1981 por la que se ‘modifica el régimen
de la Desgravacién Fiscal a la exportacion de fru-
tos y productos horticolas.

16875

.Advertidos errores en el texto remitido para su insercién
de la Orden citada, publicada en el «Boletin Oficial del Estado»
en el numero 1682, de fecha 8 de julio de 1981, se formuia a con-
tinuacién la siguiente rectificacion:

DONDE DICE:
ANEJO UNICO

Partida Precio . Coeficientle
Esta:lli)stica Mercancia Ptgs/Kg. Clave envase Envase valor envase
1 -
- Pesetas .
06.03.01.0 Rosas frescas ... ..o v vor v ver con ven 110,56
08.03.51.0 b
08.03.05.0° Claveles frescos ... ... .. cee e b0 oo 110,5 -~
06.03.55.0 .
06.03,07.0 Orquideas frescas ... .. s o 110.5
06.03.57.0 . 1 Sin envase ... ... cc. see ver wor een b aes —
06.03.11.0 Gladiolos frescos ... v e e ves wei one 110,5 2 Er cajss de cartén o cestas de cana
06.03.61.0 o mimbFe ... .. ... «i i cer ee e ] 11
" 08.03.15.0 Crisantemos frescos,.. ... .. e o oo 110,5 3 En envases de otros materiales ... -8
06.03.65.0
06.03,19.0 Las demés flores y capullos frescos. 1105
06.03.60.0
06.03.90.0 Las demas ... ... wiv ave cer ene er 10t en 110,5
AN
DEBE DECIR:
ANEJO UNICO N
Partida Precio . Coeficiente
Esbal(:llstica Mercancia Ptgs./l(g- Clave envase Envase valor snvase
. DL —
Pesetas
L
08.03.01.0 Rosas frescas ... s ws we eor i ooe one 110,56
06.03.51.0
06.03.05.0 Claveles frescos ... ... «ws eee oo 555 oo 110,56
06.03.55.0
06.03.07.0 Orquideas frescas ... .. wi e e oo 110,56
06.03.57.0 - 1 Sin enVase ... ... ..o 557 e i see bes ene —
06.03.11.0 Gladiolos frescos ... wii e osr s 300 aes 110,5 2 En cajas de cartén ... ... e ene ens . 11
06.03.81.0 3 En cestas de caila o mimbre 11
82.03.15.0 Crisantemos frescos.,. . . we e e 110,6 4 En envases de otros materiales ... 8
.03.85.0
086.03.10.0 Las demas flores y capullos frescos. 110,5
08.03.69.0
08.03.90.0 | Las dOmASs ... ... .co cee cee cor ver vee e 110,5




